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Smitouya’s
Girokontovertrag

5 bézném uctu

Y

# VOLKSBANK

Volksbank CZ, a. s. se sidlem/ mit Sitz in Lazarska 8, 120 00 Praha 2, ICO: 25083325
zastoupend/ vertreten durch: Martinem Smolikem, Ing. a Markétou Pulicarovou, DiS.
déle jen ,Banka" a klient/ desweiteren nur ,Bank” und der Kunde

Pfijmeni a jméno (svent. vsechna jména}, obchodni firma/
Zu- und Vomame (zvti. alle Namen). Handelsfirma

Telefon/ Telefon

Fax/ Fax

Vysoéina

Zastoupena / Vertreten durch

E-mail / E-mail

RNDr. MiloSem Vystréilem

Bydliste, sidlo / Wohnsitz, Sitz

Korespondenéni adresa
Korrespondenzadresse

[Zizkova 57, Jinlava 587 33

Rodne cislo, datum narozeni, ICO
Geburtsnummer, Geburtsdatum, Id.-Nr.

Prévni forma / Rechtsform

70890749 804 Kraj
Ména Gctu /
Cislo Gétu / Kentonummer Kontowshrung Klientské Eislo / Kundennummer
4200 150 781/6800 054608
GG 1.2 0P VK CZK

{BAN {Mezinérodni format Gctu) / (internaticnai Bank Account

Number]

CZ31 6800 0000 0042 0015 0781

uzaviraji ve smyslu  pfislusnych
obchodnino zékoniku smiouvu o béZném uétu.

1. Banka se zavazuje za podminek stanovenych 1.
viteto smiouvé Véeobecnych  obchodnich
podminkach banky zfidit pro klienta bézny ucet,
pfijimat na zfizeny (cet vklady a platby a
uskutecnovat z ného vyplaty a platby.

2. Sbéznym Uctem je opravnén nakladat vyluéne 2.
klient. Treti osoba mlze s Ucétem nakladat pouze po
p?edlozem 2zvl&stni plné moci udélené klientem, na
niz je jeho podpis Ufedné ovéren. Ufedni ovéfeni se
vyZaduje. je-i pind moc udélena pfed

e
zméstnancem banky.

3. Disponovat s penéznimi prostfedky na Uctu jsou
opravnény osoby zmocnéné kiientem k naklédani s
penéznimi prostfedky na Gctu zviastni pinou moci s
ufedné ovéfenym podpisem klienta (Ufedni ovéfeni
se nevyzaduje, je-li pina moc udélena pred
zaméstnancem banky) a dale osoby uvedené v
dodatku ke smlouvam o béZnych uctech uzavieném
mezi klientem a bankou dne 12.09.2007 a
oznaceném jako "PODPISOVE VZORY K UCTUM
KRAJE VYSOCINA". Tento dodatek se podpisem
této smiouvy stava jeji nedilnou soucasti.

8U_smiouva.dot - 01. 01. 2005

ustanoveni schiieBen im Sinne der entsprechenden Bestimmungen

des Handelsgesetzbuches den voriegenden
Girokontovertrag ab.
Die Bank verpflichtet sich, unter den in dem
vorliegenden Vertrag ~ und  den  Allgemeinen

Geschéftsbedingungen festgelegten Bedingungen fir
den Kunden ein Girokonto  einzurichten, dem
eingerichteten Konto Einzahlungen und Uberweisungen
gutzuschreiben und von dem Konto Auszahlungen und
Uberweisungen durchzufiihren.

AusschlieBlich der Kunde ist (ber das Girokonio
verfiigungsberechtigt. Ein Driiter darf Uber das Konto
erst nach Vorlage einer vom Kunden erteilten
Sondervollmacht, auf der seine Unterschrifi tich
beglaubigt ist, verfigen. Die amtliche Beglaubigung
wird nicht gefordert, fails die Sondervolimacitt vor dem
Bankmitarbeiter erteilf wird.

Uber Geldmittel auf dem Konto zu verfiigen sind die
Personen berechtigt, die vom Klienten zur Verfligung
tber die Geldmittel auf dem Konto durch eine
Sondervolimacht mit  der amtlich  beglaubigten
Unterschrift  bevollméachtigt — sind  (die  amtliche
Beglaubigung wird nicht gefordert, fells die Vollmacht
vor dem Bankmitarbeiter erteilt wird). und weiter die
Personen, die im als "PODPISOVE VZORY K
UCTUM KRAJE VYSOCINA")  bezeichneten
Nachtrag zu den zwischen dem Kunden und der Bank
am 15.8.2006 abgeschiossenen Girokontovertrégen
angefiihtt ~ stehen.  Dieser Nachtrag — wird — mit
Unterzeichnung  dieses  Vertrags seinem
unabdingbaren Bestandteil.

zu
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Investice do rozvoje vzdělávání

Č.j.: 13 696/2008-41

Česká republika - Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy

Karmelitská 7, 118 12 Praha 1, IČ 00022985

vydává

na základě § 14 zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech
a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů
Rozhodnutí o poskytnutí dotace na globální grant Operačního programu Vzdělávání pro konkurenceschopnost reg. č.  CZ.1.07/1.2.02
ze státního rozpočtu ČR v rámci Operačního programu Vzdělávání pro konkurenceschopnost spolufinancovaného z Evropského sociálního fondu

Článek I.  

Identifikační údaje

Na základě schváleného globálního grantu v rámci Operačního programu Vzdělávání pro konkurenceschopnost (dále jen „OP VK“) poskytuje Ministerstvo školství mládeže a tělovýchovy (dále jen „poskytovatel“) příjemci dotace (dále jen „příjemce“):

	Název kraje:
	Kraj Vysočina

	Sídlo:
	Žižkova 57, 587 33 Jihlava

	IČ:
	70 89 07 49

	Zastoupený:
	RNDr. Miloš Vystrčil, hejtman

	Bankovní spojení:

Bankovní účet:
	Volksbank CZ, Lazarská 8, 120 00 Praha 2

4 200 150 781/6800


dotaci na realizaci následujícího globálního grantu (dále jen „GG“):
	Název programu 
	Operační program Vzdělávání pro konkurenceschopnost 

	Oblast podpory
	1.2 – Rovné příležitosti dětí a žáků, včetně dětí a žáků se speciálními vzdělávacími potřebami

	Název GG
	Rovné příležitosti ve vzdělávání v kraji Vysočina

	Registrační číslo GG
	CZ.1.07/1.2.02


s účelovým znakem (dále jen „ÚZ“) 33006 – Globální grant OP VK v oblasti počátečního vzdělávání.

Článek II.  

Účel dotace

1. Účel dotace

Dotace se poskytuje příjemci za účelem realizace GG, tj. přidělování finančních prostředků subjektům (dále jen „realizátorům GP“), které budou realizovat příjemcem schválené grantové projekty (dále jen „GP“) v oblasti podpory 1.2 – Rovné příležitosti dětí a žáků, včetně dětí a žáků se speciálními vzdělávacími potřebami.

2. Dosažení účelu dotace

Účelu této dotace musí být dosaženo nejpozději do 31. 12. 2012, k tomuto datu je příjemce povinen předložit Zprávu o auditu GG. Všechny GP ukončuje příjemce dle pravidel Směrnice Zprostředkujícího subjektu (dále jen „Směrnice ZS“), nejpozději však do 31. 12. 2012.

3. Zahájení realizace 

Zahájením realizace GG se rozumí datum podepsání Prohlášení příjemce dotace (Příloha č. 4 tohoto Rozhodnutí).

Článek III.  

Způsob financováni a obecné zásady poskytnutí dotace

1. Účel a výše dotace

Dotace (finanční podpora z veřejných prostředků) se tímto Rozhodnutím o poskytnutí dotace na globální grant OP VK č. CZ.1.07/1.2.02 (dále jen „Rozhodnutím“) poskytuje příjemci na úhradu skutečně vynaložených, odůvodněných a řádně prokázaných způsobilých výdajů grantových projektů (očištěných o skutečné příjmy převyšující příjmy předem deklarované) maximálně do výše 77 661 788 Kč, v rozdělení:

	
	Část dotace
	Výše dotace

(v Kč)
	Podíl na celkových způsobilých veřejných výdajích GG

(v %)
	Maximální podíl na celkových způsobilých výdajích GG

(v %)

	1.
	z prostředků státního rozpočtu 
	11 649 268
	[15] %
	[15] %

	2.
	z prostředků poskytnutých ze státního rozpočtu na předfinancování výdajů, které mají být kryty prostředky z rozpočtu EU podle § 14 odst. 3 písm. h) zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o rozpočtových pravidlech“)
	66 012 520
	[85] %
	[85] %

	3.
	Celková výše dotace (řádek. 1 + 2)
	77 661 788
	[100] %
	[100] %


2. Skutečná výše dotace

Skutečná výše dotace, která bude příjemci poskytnuta, bude určena na základě skutečně vynaložených, odůvodněných a řádně prokázaných způsobilých výdajů v rámci GG.

3. Křížové financování

Pravidla způsobilosti výdajů stanovených Manuálem OP VK, Příručkou pro příjemce finanční podpory z OP VK (dále jen „Příručkou pro příjemce“) a Příručkou pro žadatele o finanční podporu z OP VK (dále jen „Příručkou pro žadatele“) na základě čl. 34 odst. 2 nařízení Rady Evropských společenství (dále jen „ES“) č. 1083/2006 o obecných ustanoveních týkajících se Evropského fondu pro regionální rozvoj, Evropského sociálního fondu a Fondu soudržnosti a o zrušení Nařízení (ES) č. 1260/1999 umožňují tzv. křížové financování. Pro účely tohoto GG činí maximální výše křížového financování 6 989 561 Kč (9 % rozpočtu veřejného financování – řádek č. 3, sloupec 3 tabulky v čl. III odst. 1). Podíl způsobilých výdajů v režimu křížového financování na celkových způsobilých výdajích hrazených z veřejného financování, očištěných o skutečné příjmy převyšující příjmy předem deklarované, smí činit nejvýše 9 %. Výše celkových způsobilých výdajů GG připadajících na veřejné financování se pro účely tohoto Rozhodnutí stanoví na základě závěrečné Souhrnné žádosti o proplacení výdajů v rámci GG a vyúčtování poskytnutého předfinancování (dále jen „SŽOP“) dle čl. IV písm. B odst. 13. Maximální výše podílu křížového financování na celkových způsobilých výdajích jednoho GP očištěných o skutečné příjmy převyšující příjmy předem deklarované může být maximálně 40 %. Výši limitu křížového financování GP stanoví příjemce dle schválené Žádosti o GG vedené pod registračním číslem GG uvedeným v čl. I tohoto Rozhodnutí (dále jen „schválené žádosti o GG“) a pravidel Směrnice ZS ve výzvě, a následně k jeho dodržování zaváže ve smluvních vztazích  realizátory GP. 

4. Limity mzdové regulace

Poskytovatel stanoví příjemci dle pravidel Manuálu OP VK na dané kalendářní roky, v nichž je GG realizován, roční limit prostředků na platy, na ostatní osobní náklady a limit průměrného ročního počtu zaměstnanců, a to pro první kalendářní rok realizace GG v následujících ukazatelích: 

	Kalendářní rok
	Limit 

	
	1. prostředků na platy

(v Kč)
	2. prostředků na ostatní osobní náklady

(v Kč)
	3. průměrného ročního počtu zaměstnanců

	2008
	3 688 935
	3 688 935
	15


Stanovení ukazatelů pro následující roky bude realizováno v souladu s návrhem dodaným příjemcem v termínu do 15. listopadu předcházejícího roku. Poskytovatel vydá na základě dodaných podkladů nejpozději do začátku kalendářního roku, pro který je nutné určit nové limity mzdové regulace, změnu rozhodnutí o poskytnutí dotace prostřednictvím Rozhodnutí o změně Rozhodnutí.

Roční výše limitů jsou pro příjemce závazné. Nedodržení struktury zaslaných prostředků v průběhu kalendářního roku není dle § 14 odst. 3 písm. k) zákona o rozpočtových pravidlech porušením rozpočtové kázně, pokud zároveň nedojde k překročení ročních limitů stanovených v tabulce tohoto odstavce. 

Příjemce je povinen, v případě očekávaného překročení závazných limitů stanovených tímto Rozhodnutím, požádat v průběhu kalendářního roku poskytovatele o změnu těchto ukazatelů, a to zejm. v rámci monitorovacích hlášení/zpráv, nejpozději však do 15. listopadu daného kalendářního roku, a to v souladu s  pravidly OP VK. 

Příjemce je dále povinen sledovat a vykazovat skutečné čerpání limitů mzdové regulace spolu s předkládáním monitorovacích zpráv/hlášení, příp. na vyžádání poskytovatele. Dále je povinen zajistit smluvně nebo jiným vhodným způsobem, aby relevantní realizátoři GP (zejm. příspěvkové organizace odměňující zaměstnance platem) také sledovali čerpání limitů mzdové regulace v rámci GP.

Nevyčerpání ročních limitů mzdových prostředků není dle § 14 odst. 3 písm. k) zákona o rozpočtových pravidlech považováno za porušení rozpočtové kázně.

5. Rozhodnutí o poskytnutí dotace

O poskytnutí dotace rozhoduje poskytovatel na základě žádosti příjemce. 

6. Poučení

Proti Rozhodnutí není možné podat rozklad, neboť se na toto Rozhodnutí nevztahuje zákon č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů. 

7. Finanční vypořádání

Příjemce je povinen dotaci s poskytovatelem vypořádat v rámci finančního vypořádání v souladu s § 14 odst. 9 zákona o rozpočtových pravidlech a s vyhláškou č. 52/2008 Sb., kterou se stanoví zásady a termíny finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy nebo Národním fondem. 

Do vypořádání s poskytovatelem budou zahrnuty na základě § 14 odst. 7 zákona o rozpočtových pravidlech jak finanční prostředky GG, které nebyly použity na financování GP (tj. finanční prostředky, které nebyly v průběhu realizace GG přiděleny příjemcem k financování schváleného GP), tak finanční prostředky vyčíslené na základě závěrečného vyúčtování jednotlivých GP (podle zákona č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů). V případě povinnosti navrácení nevyčerpaných finančních prostředků, zasílá příjemce tyto prostředky na účet stanovený poskytovatelem.

8. Obecně závazné právní předpisy upravující práva a povinnosti příjemce

Použití dotace se dále řídí zejména zákonem č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (dále jen „zákon o rozpočtových pravidlech“), zákonem č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů“), zákonem č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o finanční kontrole“), zákonem č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů, vyhláškou č. 52/2008 Sb., kterou se stanoví zásady a termíny finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy nebo Národním fondem a dalšími závaznými dokumenty EU, nařízením Rady (ES) č. 1083/2006 o obecných ustanoveních týkajících se Evropského fondu pro regionální rozvoj, Evropského sociálního fondu a Fondu soudržnosti a o zrušení Nařízení (ES) č. 1260/1999 (dále jen „Nařízení Rady (ES) č. 1083/2006“), nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1081/2006 o Evropském sociálním fondu a o zrušení nařízení (ES) č. 1784/1999, nařízením Komise (ES) č. 1828/2006, kterým se stanoví  prováděcí pravidla k nařízení Rady (ES) č. 1083/2006 o obecných ustanoveních týkajících se Evropského fondu pro regionální rozvoj, Evropského sociálního fondu a Fondu soudržnosti a k nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 o Evropském fondu pro regionální rozvoj (dále jen „Prováděcí pravidla Nařízení Rady (ES) č. 1083/2006“) a dalšími platnými právními předpisy České republiky a právem ES.

Článek IV.

Podmínky použití dotace

A. Obecné podmínky 

1. Způsob využívání dotace

Příjemce je povinen využívat dotaci v souladu s tímto Rozhodnutím, Manuálem OP VK, Příručkou pro příjemce, Příručkou pro žadatele a právními předpisy ČR a EU, a to pouze na způsobilé výdaje související s realizací GP schválenými příjemcem postupem, který je stanoven Směrnicí ZS. 

2. Způsobilé výdaje

Za způsobilé se považují pouze výdaje (očištěné o skutečné příjmy převyšující příjmy předem deklarované) vzniklé v době trvání GG, tj. po dobu realizace jednotlivých GP, vždy ode dne zahájení realizace až po dobu ukončení realizace GP, přičemž ukončení jejich realizace nesmí přesáhnout datum dosažení realizace celého GG stanovené v čl. II odst. 2. Obecné podmínky způsobilosti výdajů jsou uvedeny v Manuálu OP VK, a dále v Příručce pro příjemce a Příručce pro žadatele.

3. Prohlášení příjemce dotace

Příjemce je povinen po obdržení Rozhodnutí doručit na adresu poskytovatele Prohlášení příjemce dotace (příloha č. 4 tohoto Rozhodnutí).  

4. Schválená žádost o GG

Při realizaci je příjemce povinen dodržet schválenou Žádost o GG včetně rozpočtu a limitu křížového financování, přičemž kapitola č. 12 schválené Žádosti o GG – finanční plán má pouze indikativní charakter. Aktualizace finančního plánu je považována dle čl. IV písm. D odst. 2.1 za nepodstatnou změnu s oznamovací povinností. 

5. Změny GG

Změny v GG, s výjimkou nepodstatných změn uvedených v čl. IV písm. D odst. 2, je příjemce oprávněn provádět jen po předchozím písemném schválení navrhovaných změn poskytovatelem formou vydání Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace. Tím není dotčeno ustanovení čl. IV, část A odst. 6 tohoto Rozhodnutí. 

6. Vytváření právních aktů

Při vytváření právních aktů, na základě nichž bude příjemce přidělovat finanční prostředky realizátorům GP, je příjemce povinen vycházet z tohoto Rozhodnutí, Manuálu OP VK, Příručky pro příjemce, Příručky pro žadatele, Směrnice ZS a právních předpisů ČR a EU.

7. Nezbytné kroky vedoucí ke splnění účelu této dotace

Pokud příjemce zjistí, že realizátoři GP neplní podmínky, a to i dojde-li k tomuto zjištění po ukončení GG, za kterých jim byly poskytnuty v rámci tohoto GG finanční prostředky, je příjemce povinen podniknout veškeré kroky k tomu, aby byl splněn účel této dotace, nebo aby došlo k vymožení neoprávněně použitých prostředků nebo prostředků dotčených nesrovnalostí. Příjemce je současně povinen takové zjištění oznámit poskytovateli.

8. Realizace odvodu dotace příjemce

V případě, že je příjemce povinen provést odvod dotace nebo její části včetně případného vyměřeného penále dle § 44a zákona o rozpočtových pravidlech, postupuje dle pokynů místně příslušného finančního úřadu, a dále v souladu s pravidly Manuálu OP VK. Místně příslušný finanční úřad zajistí převod vyměřeného odvodu od příjemce v podílu odpovídajícímu prostředkům z rozpočtu EU na univerzální účet Platebního a certifikačního orgánu a odpovídajícímu národnímu spolufinancování včetně vyměřeného penále na účet poskytovatele. O převodu zároveň informuje poskytovatele a Platební a certifikační orgán. 

V případě povinnosti odvodu finančních prostředků dle § 14 odst. 7 zákona o rozpočtových pravidlech, a dále dle zákona o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, příjemce zajistí převod finančních prostředků od realizátora GP na účty určené poskytovatelem, a to i v případě, vznikne-li povinnost odvodu po ukončení realizace GG.

B. Platební a finanční podmínky

1. Samostatný bankovní účet GG

Příjemce si za účelem poskytnutí dotace zřídil samostatný bankovní účet, uvedený v čl. I, určený výlučně pro tento GG. Pro účely kontroly GG je příjemce povinen zajistit výpisy (resp. přehled obratů MD/D) z bankovního účtu k poslednímu dni každého měsíce. Příjemce nesmí účet GG zrušit před provedením finančního vypořádání GG dle čl. III odst. 7, tj. do dne, kdy budou převedeny poslední platby spojené s finančním vypořádáním na účet poskytovatele, pokud poskytovatel nestanoví jinak. Úředně ověřená kopie smlouvy o zřízení bankovního účtu příjemce tvoří přílohu č. 3 tohoto Rozhodnutí. 

2. Samostatný bankovní účet realizátorů GP

Příjemce je zároveň povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby i realizátoři GP zřídili a vedli samostatný bankovní účet GP dle pravidel Manuálu OP VK, Příručky pro příjemce, Příručky pro žadatele a Směrnice ZS.

3. Kladné úroky připsané na samostatném bankovním účtu

Kladné úroky připsané na výše uvedeném bankovním účtu příjemce musí být využity na realizaci GG, a to na základě pravidel stanovených v Manuálu OP VK. Nejzazší datum zohlednění je v závěrečné SŽOP, příp. v rámci finančního vypořádání podle čl. III odst. 7. 

4. Zálohové platby

Bude uplatněn mechanismus zálohových plateb (ex-ante), tj. do 30 pracovních dnů od data doručení podepsaného Prohlášení příjemce dotace poskytovateli bude příjemci poskytnuta na výše uvedený bankovní účet příjemce v čl. I první zálohová platba ve výši 25 % z celkové výše dotace stanovené tímto Rozhodnutím. 

5. První zálohová platba

O první zálohovou platbu příjemce nežádá.

6. První SŽOP

První SŽOP příjemce předkládá nejpozději do posledního pracovního dne dvanáctého měsíce následujícího po měsíci, ve kterém bylo vydané toto Rozhodnutí.

7. Předkládání SŽOP

Při vyúčtování výdajů GG je příjemce povinen poskytovateli předkládat SŽOP ve lhůtě 3 měsíců od podání poslední SŽOP, nebo po vyčerpání více než 80 % dosud nevyúčtovaných záloh (dle pravidel Manuálu OP VK), pokud tato skutečnost nastala dříve. Spolu se SŽOP je příjemce povinen poskytovateli předkládat monitorovací zprávy/hlášení o realizaci GG dle čl. IV písm. B odst. 12 nebo mimořádnou monitorovací zprávu/hlášení v případech, kdy příjemce předkládá SŽOP v jiných termínech, než je uvedeno v čl. IV písm. B odst. 12. Poskytovatel je oprávněn požadovat na základě pravidel Manuálu OP VK další přílohy. Po vyčerpání alokace v rámci zálohových plateb poskytnutých poskytovatelem na bankovní účet uvedený v čl. Ije příjemce povinen dále v rámci monitorovacích zpráv/hlášení dokládat SŽOP bez nároku na poskytnutí dalších finančních prostředků jako vyúčtování poskytnutých zálohových plateb. Závěrečnou SŽOP je příjemce povinen dle čl. IV písm. B odst. 13 předložit spolu se závěrečnou monitorovací zprávou.

8. Mimořádná SŽOP

Poskytovatel může vyzvat příjemce k mimořádnému předložení SŽOP. SŽOP může být vystavena nejvýše na takovou částku, aby souhrn všech prostředků poskytnutých příjemci (tj. prostředků uvedených v této SŽOP a veškerých dosud poskytnutých záloh) nepřesáhl schválený rozpočet GG. V takovém případě se k SŽOP připojí mimořádná monitorovací zpráva/hlášení.

9. Formální nedostatky v SŽOP

V případě formálních nedostatků nebo neúplných informací v SŽOP, je poskytovatel oprávněn příjemci pozastavit další převod prostředků do té doby, než budou nedostatky v SŽOP ze strany příjemce odstraněny. Příjemce je zároveň povinen SŽOP doplnit nebo opravit ve lhůtě stanovené poskytovatelem.

10. Poskytnutí záloh poskytovatelem

Pokud poskytovatel SŽOP schválí, do 25 pracovních dnů od data jejího schválení bude příjemci poskytnuta další záloha ve výši rovnající se součtu způsobilých výdajů uvedených v této předložené SŽOP, nejvýše však v takové výši, aby součet všech prostředků dosud poskytnutých příjemci nepřesáhl 100 % celkové výše způsobilých výdajů (očištěných o skutečné příjmy převyšující příjmy předem deklarované) uvedených v čl. III odst. 1 tohoto Rozhodnutí.

11. Závěrečná zálohová platba

Pokud by součet výše prostředků požadovaných v průběžné SŽOP a všech dosud provedených zálohových platbách překročil 100 % celkových způsobilých výdajů GG (očištěných o skutečné příjmy převyšující příjmy předem deklarované), obdrží příjemce na účet jen doplatek do těchto 100 %. 

12. Monitorovací zprávy/hlášení

Příjemce předkládá v průběhu realizace GG následující monitorovací hlášení/ zprávy:

- za období 1. čtvrtletí každého kalendářního roku čtvrtletní monitorovací hlášení, a to vždy nejpozději do 30. 4. daného kalendářního roku;

- za období 1. pololetí každého kalendářního roku pololetní monitorovací zprávu, a to vždy nejpozději do 30. 8. daného kalendářního roku;

- za období 3. čtvrtletí každého kalendářního roku čtvrtletní monitorovací hlášení, a to vždy nejpozději do 31. 10. daného kalendářního roku;

- za období každého kalendářního roku výroční monitorovací zprávu, a to vždy nejpozději do 31. 3. následujícího kalendářního roku,

pokud poskytovatel nestanoví jinak.

Za první monitorovací období se považuje 1. pololetí kalendářního roku 2008. 

13. Závěrečná monitorovací zpráva

Příjemce je povinen poskytovateli předložit do posledního kalendářního dne druhého měsíce následujícím po měsíci, ve kterém byl ukončen GG, nejpozději však do 28. 2. 2013, závěrečnou monitorovací zprávu spolu se závěrečnou SŽOP. Tím není dotčena povinnost dotaci finančně vypořádat dle čl. III odst. 7.

14. Udržitelnost 

Příjemce je povinen zajistit v souladu s čl. 57 Nařízení Rady (ES) č. 1083/2006 udržitelnost GG, tedy jednotlivých GP, dle pravidel OP VK po dobu pěti let po ukončení realizace GP. V případě nedodržení podmínek udržitelnosti má příjemce povinnost postupovat dle čl. IV písm. A odst. 7. Příjemce je zároveň povinen stanovit podmínky udržitelnosti ve smluvním vztahu uzavřeném s realizátorem GP včetně výše případného odvodu finančních prostředků a penále za nesplnění těchto podmínek. Po skončení GG předkládá příjemce po dobu 5 let Zprávu o udržitelnosti GG OP VK, a to za každý kalendářní rok, vždy nejpozději do 31. 3. následujícího kalendářního roku, spolu se Zprávou o provedených kontrolách (dle postupů Manuálu OP VK a Směrnice ZS). První Zpráva o udržitelnosti GG OP VK bude předložena do 31. 3. 2013. V případě nedodržení pravidel udržitelnosti je dále postupováno poskytovatelem dle čl. IV písm. B odst. 16 nebo příjemcem dle čl. IV písm. C odst. 18.

15. Odečtení přímých výnosů

Příjemce je povinen odečíst od celkových způsobilých výdajů přímé výnosy získané v průběhu realizace GG, a to nejpozději v okamžiku podání finančního vypořádání dle čl. III odst. 7 tohoto Rozhodnutí. Jejich výši je povinen doložit. Příjemce je dále povinen vrátit příjmy generované v průběhu pěti let po ukončení GG, a to část odpovídající podílu prostředků z rozpočtu EU na univerzální účet Platebního a certifikačního orgánu a část odpovídající podílu prostředků ze státního rozpočtu na účet poskytovatele dle čl. IV písm. A odst. 8. Tyto povinnosti vyplývají z čl. 55 Nařízení Rady (ES) č. 1083/2006. Obdobným způsobem je příjemce povinen smluvně zavázat dle pravidel stanovených v Manuálu OP VK, příp. Příručce pro příjemce a Příručce pro žadatele také realizátory GP. 

16. Nesrovnalosti v rámci GG

Zjistí-li poskytovatel podezření na nesrovnalost v rámci GG ve smyslu Manuálu OP VK (Příručky pro nesrovnalosti), Metodiky finančních toků a kontroly programů spolufinancovaných ze strukturálních fondů, Fondu soudržnosti a Evropského rybářského fondu na programové období 2007-2013 (dále jen „Metodiky finančních toků a kontroly“) nebo Metodického pokynu Nesrovnalosti (aktualizace na programovací období 2007 – 2013), zahájí řízení k prošetření této nesrovnalosti. V případě, že se zároveň jedná o podezření na nesrovnalost v rámci GP, je poskytovatel oprávněn předat věc k šetření příjemci. V takovém případě je dále postupováno dle čl. IV písm. C odst. 18. Do doby než bude podezření na nesrovnalost GG prošetřeno, je poskytovatel oprávněn příjemci dotace pozastavit další převod prostředků.

Pokud je nesrovnalost na základě postupů stanovených v Manuálu OP VK (Příručce pro nesrovnalosti) potvrzena, a jedná-li se zároveň o porušení rozpočtové kázně, postupuje poskytovatel dále podle § 44a zákona o rozpočtových pravidlech. V případě povinnosti odvodu poskytnuté dotace nebo její části je dále postupováno dle čl. IV písm. A odst. 8 tohoto Rozhodnutí. 

Pokud je nesrovnalost na základě postupů stanovených v Manuálu OP VK (Příručce pro nesrovnalosti) potvrzena, a zároveň se nejedná o porušení rozpočtové kázně, je poskytovatel oprávněn podniknout veškeré kroky k tomu, aby byl splněn účel této dotace, nebo aby došlo k vymožení neoprávněně použitých prostředků nebo prostředků dotčených nesrovnalostí.

17. Vedení účetnictví příjemce

Příjemce je povinen vést účetnictví v souladu se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů.

18. Vedení účetnictví realizátorů GP

Příjemce je povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby také všichni realizátoři GP, jimž poskytne finanční prostředky, vedli účetnictví v souladu se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů nebo daňovou evidenci podle zákona č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů. Pokud realizátoři GP povedou daňovou evidenci, jsou povinni dodržovat, aby příslušné doklady prokazující výdaje související s projektem splňovaly předepsané náležitosti účetního dokladu dle § 11 zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, aby tyto doklady byly správné, úplné, průkazné, srozumitelné a aby byly průběžně písemně chronologicky vedeny způsobem zaručujícím jejich trvalost. 

19. Vedení oddělené účetní evidence příjemce

Příjemce je povinen vést oddělenou účetní evidenci všech účetních případů vztahujících se k poskytnuté dotaci.

20. Vedení oddělené účetní evidence realizátorů GP

Příjemce je dále povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby také všichni realizátoři GP vedli oddělenou evidenci všech účetních případů vztahujících se k projektu, na jehož realizaci obdrželi finanční prostředky od příjemce. 

21. Výkazy výdajů sloužící pro certifikaci

Příjemce je povinen zpracovávat výkazy výdajů, které jsou předmětem certifikace a předávat je poskytovateli.

22. Informace o nevyčerpaných finančních prostředcích v kalendářním roce

Nejpozději do 31. ledna každého roku sdělí příjemce poskytovateli výši prostředků, které nebyly k 31. 12. předchozího roku použity a jsou účelově určeny k dalšímu financování aktivit GG v následujícím roce.

23. Nakládání s poskytnutými finančními prostředky

Příjemce je povinen s finančními prostředky poskytnutými na GG nakládat v souladu s právními předpisy, správně, hospodárně, efektivně a účelně. Vymezení těchto pojmů obsahuje ustanovení § 2 zákona o finanční kontrole. Příjemce je dále povinen zavázat smluvně nebo jiným vhodným způsobem k plnění obdobné povinnosti také realizátory GP.

C. Povinnosti příjemce  

1. Vydání první výzvy 

Příjemce je povinen nejpozději do dvou měsíců od vydání Rozhodnutí vyhlásit první výzvu na předkládání GP, pokud tato skutečnost nenastala před vydáním Rozhodnutí.

2. Dodržování politik ES

Po celou dobu realizace GG je příjemce povinen dodržovat politiky Evropských Společenství, zejména pravidla hospodářské soutěže, platné předpisy upravující veřejnou podporu, pravidla zadávání veřejných zakázek, principy ochrany životního prostředí a prosazování rovných příležitostí. Příjemce je povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby také všichni realizátoři GP po celou dobu realizace GP dodržovali tyto principy.

3. Propagace v rámci GG

Příjemce je povinen provádět propagaci GG v souladu s nařízením Komise (ES) č. 1828/2006 ze dne 8. prosince 2006, kterým se stanoví  prováděcí pravidla k nařízení Rady (ES) č. 1083/2006 o obecných ustanoveních týkajících se Evropského fondu pro regionální rozvoj, Evropského sociálního fondu a Fondu soudržnosti a k nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 o Evropském fondu pro regionální rozvoj a pravidly stanovenými v Manuálu OP VK a v souladu s Komunikačním plánem, který tvoří přílohu Prováděcího dokumentu OP VK, zejména:

· předávat poskytovateli znění výzev k předkládání žádostí o finanční podporu za účelem jejich uveřejnění na stránkách www.msmt.cz;

· podávat poskytovateli informace o realizaci GG za účelem jejich uveřejnění na stránkách www.msmt.cz a současně tyto zprávy průběžně aktualizovat;

· uveřejňovat informaci o vyhlášení výzvy v  regionálním tisku;

· v případě vydávání propagačních materiálů tyto materiály označovat v souladu s Manuálem vizuální identity OP VK, jehož pravidla jsou součástí Příručky pro příjemce;

· v případě pořádání akcí souvisejících s realizací GG zajistit, aby místnosti byly označeny logem ESF a vlajkou EU v souladu s pravidly publicity uvedenými v Příručce pro příjemce;

· zřídit kontaktní místo pro veřejnost a informovat o jeho existenci na svých webových stránkách.

4. Propagace v rámci GP

Příjemce je povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby také všichni realizátoři GP v případě vydávání propagačních materiálů tyto materiály označovali v souladu s Manuálem vizuální identity OP VK, jehož pravidla jsou stanovena v Příručce pro příjemce, a místnosti, ve kterých je GP realizován, označili logem ESF a vlajkou EU. 

5. Monitorovací indikátory

Při realizaci GG je příjemce povinen zajistit naplnění stanovených monitorovacích indikátorů (příloha č. 2 tohoto Rozhodnutí). 

6. Monitorovací indikátory v rámci GG

Příjemce je povinen provádět sběr dat dle monitorovacích indikátorů o průběhu realizace GG a vkládat je do Monitorovacího systému strukturálních fondů Monit7+. 

7. Monitorovací indikátory v rámci GP

Příjemce je povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby realizátoři GP prováděli sběr dat dle monitorovacích indikátorů a předkládali příjemci současně s Vyúčtováním žádostí o ex-ante platbu na projekt a žádostí o ex-ante platbu (dále jen „Formulář F1“) pravidelné monitorovací zprávy o průběhu realizace projektu a závěrečnou zprávu dle Příručky pro příjemce.

8. Zákaz čerpání z jiných podpor

Příjemce je povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zamezit dvojímu financování v rámci GG. Příjemce a realizátoři GP nejsou oprávněni na způsobilé výdaje hrazené z GG/GP čerpat prostředky z jiných finančních nástrojů Evropského společenství či národních programů.

9. Kontrola příjemce

V souladu se zákonem o finanční kontrole, zákonem č. 552/1991 Sb., o státní kontrole, ve znění pozdějších předpisů, nařízením Rady (ES) č. 1083/2006 a Manuálem OP VK je příjemce povinen vytvořit podmínky k provedení kontroly všech dokladů a dokumentů vztahujících se k realizaci GG, umožnit průběžné ověřování souladu údajů o realizaci GG uváděných v monitorovacích zprávách/hlášeních o realizaci GG se skutečným stavem v místě jeho realizace a poskytnout součinnost všem osobám oprávněným k provádění kontroly, příp. jejich zmocněncům. Těmito oprávněnými osobami jsou poskytovatel a jím pověřené osoby, územní finanční orgány, Ministerstvo financí, Nejvyšší kontrolní úřad, Evropská komise a Evropský účetní dvůr, případě další orgány oprávněné k výkonu kontroly. 

10. Kontroly realizátorů GP

Příjemce je povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby realizátoři GP umožnili všem osobám oprávněným k výkonu kontroly dle odst. čl. IV písm. C odst. 9 Rozhodnutí přístup ke všem dokladům a dokumentům vztahujícím se ke GP, včetně dokladů k dodávkám a službám financovaným z prostředků na GP, a umožnili ověřit průběh GP v místě jeho realizace.

11. Auditorská zpráva

Příjemce je povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby realizátoři GP předložili u projektů, které jsou spolufinancované z OP VK prostředky rovnými nebo vyššími než 3 000 000,- Kč, auditorskou zprávu (externí audit) nejpozději společně s podáním závěrečného Formuláře F1. Auditovány musí být v těchto případech všechny způsobilé výdaje GP. 

12. Uchovávání dokumentů

Příjemce je povinen uchovat veškeré dokumenty související s realizací GG v souladu s čl. 90 nařízení Rady (ES) 1083/2006 a s Manuálem OP VK (Příručkou pro archivaci), tj. do konce roku 2025. Příjemce je povinen smluvně nebo jiným vhodným způsobem zajistit, aby také všichni realizátoři GP uchovávali veškeré dokumenty související s realizací projektu po stejnou dobu, pokud poskytovatel nestanoví jinak.  

13. Oznamovací povinnost

Příjemce je povinen poskytovateli neprodleně písemně oznámit veškeré významné skutečnosti, které mohou mít vliv na plnění Rozhodnutí, zejm.: 

· bezodkladně informovat o všech provedených kontrolách ze strany jiných subjektů než poskytovatele, o všech navržených nápravných opatřeních, která budou výsledkem těchto kontrol, a o jejich splnění;

· neprodleně informovat o povinnosti vrátit dotaci nebo její část z jiných důvodů než je finanční vypořádání s poskytovatelem nebo povinnost uvedená v čl. IV písm. A odst. 7, čl. IV písm. B odst. 16 a čl. IV písm. C odst. 18, a písemně oznámit každé porušení rozpočtové kázně ve smyslu zákona o rozpočtových pravidlech, a to nejpozději do 10 pracovních dnů ode dne, kdy toto porušení zjistil. Příjemce je povinen provést odvod neoprávněně použitých prostředků dle §44a) odst. 4 zákona o rozpočtových pravidlech;

· informovat v nejbližší monitorovací zprávě/hlášení o změnách umožněných dle čl. IV písm. D bez předchozího souhlasu poskytovatele a bez nutnosti vydat Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace na GG.

14. Doplňující informace/poskytování údajů o realizaci projektu

Příjemce je povinen dodat na žádost poskytovatele písemně jakékoliv doplňující informace související s realizací GG, a to ve lhůtě stanovené poskytovatelem. Příjemce je zároveň povinen ke stejné povinnosti smluvně nebo jiným vhodným způsobem zavázat realizátory GP.

15. Péče o majetek

Příjemce je povinen zajistit smluvně nebo jiným vhodným způsobem, aby realizátor GP nakládal s majetkem spolufinancovaným z dotace s péčí řádného hospodáře, zejména jej zabezpečil proti poškození, ztrátě nebo odcizení.

16. Duševní vlastnictví

Příjemce je povinen zajistit smluvně nebo jiným vhodným způsobem, aby nositelé (zejm. realizátoři GP) chráněných práv duševního vlastnictví vzniklého v souvislosti s realizací GG podnikli veškeré kroky k zajištění možnosti volného nakládání s těmito právy.

17. Manuál OP VK, Příručka pro žadatele, Příručka pro příjemce a Směrnice ZS

Příjemce je povinen seznámit se s Manuálem OP VK, Příručkou pro žadatele a Příručkou pro příjemce vydanými poskytovatelem. Tyto dokumenty jsou pro příjemce závazné. Zároveň je povinen vždy na základě aktuální verze Manuálu OP VK zpracovávat a aktualizovat Směrnici ZS tak, aby nebyla v rozporu s jeho platnou verzí. Za závaznou se považuje jeho první schválená verze, a dále vždy jeho aktualizace. Stanoví-li toto Rozhodnutí něco jiného než Manuál OP VK, použije se toto Rozhodnutí.

18. Nesrovnalosti GP

Zjistí-li příjemce podezření na nesrovnalost u realizátora GP ve smyslu Manuálu OP VK (Příručky pro nesrovnalosti), zahájí řízení k prošetření této nesrovnalosti v souladu s týmž dokumentem nebo předá podnět k šetření poskytovateli, který dále postupuje v souladu s čl. IV písm. B odst. 16 a pravidly Manuálu OP VK (Příručky pro nesrovnalosti). Do doby než bude podezření na nesrovnalost prošetřeno, je příjemce oprávněn realizátorovi GP pozastavit další převod prostředků. Pokud je nesrovnalost potvrzena, je příjemce povinen postupovat dále v souladu s čl. IV písm. A odst. 7, Manuálem OP VK (Příručkou pro nesrovnalosti) a Směrnicí ZS. 

V případě, že realizátor GP provede na základě povinností vyplývajících ze smluvního vztahu uzavřeného s příjemcem, čl. IV písm. A odst. 7 a § 22 zákona o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů odvod poskytnuté dotace nebo její části na účet příjemce uvedeného v čl. I, zajistí příjemce dále převod těchto finančních prostředků na účet platebního a certifikačního orgánu a účet poskytovatele v analogickém postupu uvedeném v čl. IV písm. A odst. 8 tohoto Rozhodnutí. Stejným způsobem postupuje, pokud k této skutečnosti dojde i po ukončení realizace GG. 

19. Hlášení nesrovnalostí

V souvislosti s možným výskytem nesrovnalostí je příjemce povinen podávat poskytovateli pravidelná měsíční hlášení nesrovnalostí a souhrnná čtvrtletní hlášení nesrovnalostí a řídit se v této oblasti dle Manuálu OP VK (Příručky pro nesrovnalosti).

20. Proporcionalita

Příjemce je povinen v průběhu realizace GG zajistit proporcionalitu podpory mezi jednotlivými stupni vzdělávání.

21. Finanční partnerství

Příjemce je povinen umožňovat realizaci finančního partnerství v rámci GP v souladu s pravidly stanovenými Manuálem OP VK, Příručkou pro příjemce, Příručkou pro žadatele a případně Směrnicí ZS.

22. Veřejná podpora

V případě veřejné podpory je příjemce povinen postupovat dle aktuálního Prováděcího dokumentu OP VK, Manuálu OP VK, Příručky pro žadatele, Příručky pro příjemce, příp. metodického pokynu poskytovatele. Zároveň je povinen zavázat k povinnostem, vyplývajícím z poskytování finančních prostředků v režimu veřejné podpory stanovených v těchto dokumentech, smluvně nebo jiným vhodným způsobem relevantní realizátory GP.

Dále je povinen vést řádnou evidenci dle pravidel Manuálu OP VK, příp. dle pokynů poskytovatele. V případě, že došlo k nezákonnému poskytnutí veřejné podpory, je poskytovatel oprávněn postupovat v režimu pravidel upravující šetření a navracení vzniklých nesrovnalostí dle  čl. IV, písm. B, odst. 16.

D. Změny a možné doplňky GG 

1. Rozpočet GG

Rozpočet uvedený ve schválené Žádosti o GG je odhadem celkových způsobilých výdajů GG. Z veřejných prostředků OP VK mohou být financovány pouze způsobilé výdaje uvedené v Manuálu OP VK, Příručce pro žadatele a Příručce pro příjemce. Maximální uvedená výše těchto výdajů GG nemůže být v průběhu jeho realizace zvýšena. Skutečná výše veřejných prostředků na úhradu způsobilých výdajů bude stanovena až v rámci schvalování závěrečné SŽOP, závěrečné monitorovací zprávy GG příp. finančního vypořádání.

2. Nepodstatné změny

Změny možné bez předchozího souhlasu poskytovatele a bez nutnosti vydat Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace na GG.

2.1 Bez předchozího souhlasu poskytovatele je příjemce oprávněn provádět pouze nepodstatné změny, a to za předpokladu, že taková změna neovlivní dosažení cílů GG vč. naplňování schválených monitorovacích indikátorů. Za nepodstatné změny, které nezakládají povinnost vydat Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace, jsou považovány zejména změna adresy, změna kontaktních údajů, sídla a statutárního zástupce příjemce, auditora, aktualizace finančního plánu uvedeného v kapitole č. 12 schválené Žádosti o GG, aktualizace časového harmonogramu GG uvedeného v kapitole č. 21 schválené Žádosti o GG a další změny v realizaci projektu, které neovlivní dosažení monitorovacích indikátorů a plnění cílů projektu. Součástí oznámení o aktualizaci finančního plánu na základě skutečně vydaných SŽOP je aktualizace kapitoly 12 – Finanční plán schválené Žádosti o GG předložená v písemné i elektronické podobě spolu se SŽOP. 

2.2 Příjemce je povinen o takových změnách písemně informovat poskytovatele v nejbližší monitorovací zprávě/hlášení následující po realizaci změny dle čl. IV písm. B odst. 12. Součástí této informace musí být uvedení data platnosti změny, zdůvodnění změny, případně doložení další požadované dokumentace. 

3. Podstatné změny

Změny možné pouze na základě vydání Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace

3.1 Změny GG, které lze realizovat pouze po projednání s poskytovatelem na základě zdůvodněné žádosti, jsou možné pouze na základě Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace. Odůvodněná žádost o změnu Rozhodnutí o poskytnutí dotace podepsaná pověřeným nebo statutárním zástupcem příjemce musí být spolu s případnými přílohami zaslána poskytovateli k posouzení. Poskytovatel žádost posoudí a v případě kladného stanoviska vystaví v souladu s pravidly Manuálu OP VK Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace. Rozhodnutí o změně Rozhodnutí nabývá účinnosti dnem jeho vydání.

3.2 Záměr změnit bankovní účet je příjemce povinen oznámit poskytovateli v dostatečném předstihu. Součástí žádosti vydání Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace z důvodu změny bankovního účtu musí být kopie smlouvy o zřízení nového účtu GG. Příjemce dále povinen doložit v nejbližší monitorovací zprávě/hlášení převod všech prostředků z původního účtu GG. Změna bankovního účtu musí být specifikována v následných SŽOP.

3.3 Podstatné změny nesmí příjemce provést před jejich odsouhlasením poskytovatelem. Odsouhlasení změn poskytovatelem nelze provést se zpětnou platností. Nové podmínky GG je možné použít nejdříve v novém kole výzvy.

3.4 Žádost o změnu Rozhodnutí o poskytnutí dotace a její případné přílohy musí být poskytovateli předložena nejpozději 60 pracovních dnů před termínem ukončení GG. Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace reagující na průběh realizace GG musí mít těsnou vazbu na charakter a hlavní cíle GG, které jsou předmětem původního schváleného GG a Rozhodnutí. Navýšení způsobilých výdajů v rozpočtu GG není možné. 

3.5 V případě vynucené změny banky může příjemce požádat poskytovatele o mimořádnou zálohu, která umožní pokračovat v realizaci GG. Poskytovatel zváží finanční možnosti dané rámcem financování a tuto mimořádnou platbu buďto poskytne nebo s příjemcem dohodne dokončení GG s nižším rozpočtem (na základě vydání Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace) nebo jeho předčasné ukončení. Tato mimořádná platba musí být po vrácení pojištěné části původního vkladu Fondem pojištění vkladů poukázána zpět ve prospěch poskytovatele. Příjemce má za povinnost řešit náhradu za pojištěnou pohledávku u příslušné banky s Fondem pojištění vkladů dle zákona č. 21/1992 Sb., o bankách, v platném znění.

3.6 O případném zamítnutí žádosti o vydání Rozhodnutí o změně Rozhodnutí o poskytnutí dotace z důvodu změny GG bude příjemce písemně informován poskytovatelem do 20 pracovních dnů od doručení žádosti o změnu. 

3.7 Příjemce je povinen poskytovatele písemně informovat o každé změně, rozhodné pro poskytování finančních prostředků na GG, do 5 pracovních dnů ode dne, kdy se o změně dověděl.

Článek V.

Sankce

1. V případě porušení nebo nesplnění povinností ze strany příjemce vyplývající z čl. IV písm. A odst. 7, a čl. IV písm. C odst. 18, následuje dle § 14 odst. 7 zákona o rozpočtových pravidlech odvod finančních prostředků, které realizátor GP vrátil do rozpočtu příjemce jako sankci za porušení rozpočtové kázně dle zákona o rozpočtových pravidlech územních samosprávných celků, příp. dalších zvláštních právních předpisů. V případě, že se jedná o nesrovnalost GP, která není zároveň porušením rozpočtové kázně, postupuje příjemce na základě Manuálu OP VK analogicky s výše uvedeným textem.

2. Při porušení smluvních povinností ze strany realizátora GP, ke kterým byl příjemcem smluvně zavázán na základě ustanovení tohoto Rozhodnutí, postupuje příjemce dle čl. IV písm. A odst. 7, a čl. IV písm. C odst. 18.

3. V případě překročení limitu křížového financování stanoveného v čl. III, odst. 3 Rozhodnutí následuje dle § 44a odst. 4 písm. b) zákona o rozpočtových pravidlech odvod dotace ve výši porušení rozpočtové kázně. 

4. Porušení nebo nesplnění povinností stanovených v čl. IV písm. B odst. 1, 6, 12, 19, 21, a části C odst. 13, 19 Rozhodnutí následuje podle § 44a odst. 4 písm. b) zákona o rozpočtových pravidlech vyměření odvodu dotace ve výši 1 % z celkové částky dotace. 

5. Porušení nebo nesplnění povinností stanovených v čl. III odst. 4 Rozhodnutí následuje podle § 44a odst. 4 písm. b) zákona o rozpočtových pravidlech vyměření odvodu dotace ve výši 1 % z celkové částky dotace. Výše vyměřeného odvodu nepřekročí částku, o kterou byly překročeny stanovené limity pro daný rok realizace GG v  tabulce uvedené v  čl. III odst. 4.

6. Porušení nebo nesplnění povinností stanovených v čl. III odst. 7, čl. IV písm. B odst. 14, 15 a části C odst. 22 Rozhodnutí následuje podle § 44a odst. 4 písm. b) zákona o rozpočtových pravidlech vyměření odvodu dotace ve výši 10 % z celkové částky dotace. 

7. Nedodržení povinností či podmínek dle čl. IV písm. B odst. 3, 4, 22 a písm. C odst. 14, 17, 21 není dle § 14 odst. 3 písm. k) zákona o rozpočtových pravidlech považováno za porušení rozpočtové kázně. 

8. V případě, kdy nelze přesně vyčíslit výši nesrovnalosti, vyčíslí její výši, a to zejména s přihlédnutím k dopadu na plnění monitorovacích indikátorů dle Manuálu OP VK, poskytovatel. 

9. Za nesplnění monitorovacích indikátorů, jejichž povinnost je stanovena v čl. IV písm. C odst. 5 může dojít dle § 44a odst. 4 písm. b) zákona o rozpočtových pravidlech k následujícím odvodům dotace:

· za nenaplnění jakéhokoliv monitorovacího indikátoru uvedeného v odst. 1 přílohy č. 2 tohoto Rozhodnutí o více než 50 %, odvod v celkové výši dotace,

· za nenaplnění jakéhokoliv monitorovacího indikátoru uvedeného v odst. 1 přílohy č. 2 tohoto Rozhodnutí o více než 20 %, ale nejvýše 50 %, odvod dotace ve výši 25 % z celkové částky dotace,

· za nenaplnění jakéhokoliv monitorovacího indikátoru uvedeného v odst. 1 přílohy č. 2 tohoto Rozhodnutí o více než 10 %, ale nejvýše 20 % odvod dotace ve výši 5 % z celkové částky dotace.

Nenaplnění jakéhokoliv monitorovacího indikátoru do max. výše 10 % nebo uvedeného v odst. 2 přílohy č. 2 tohoto Rozhodnutí není považováno dle § 14 odst. 3 písm. k) zákona o rozpočtových pravidlech za porušení rozpočtové kázně.

10. Příjemci může být za porušení rozpočtové kázně vyměřeno dle § 44a odst. 7 zákona o rozpočtových pravidlech penále až ve výši 1 promile z částky odvodu za každý den prodlení, nejvýše však do výše vyměřeného odvodu. 

11. V případě, že příjemce neplní povinnosti dané tímto Rozhodnutím, je poskytovatel oprávněn pozastavit, snížit nebo zrušit dotaci dle postupů Manuálu OP VK poté, co byla příjemci dána možnost k nápravě a vyjádření.

12. Odstoupí-li příjemce od realizace GG, je povinen postupovat dle postupů Manuálu OP VK a poskytnutou dotaci vrátit ve lhůtě, kterou určí poskytovatel. 

13. Příjemce je povinen smluvním nebo jiným vhodným způsobem stanovit pravidla vyměření odvodů včetně stanovení případného penále u realizátorů GP při porušení rozpočtové kázně dle § 22 zákona o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, příp. při vzniku dalších nesrovnalostí GP.

Článek VI.

Závěrečná ustanovení

1. Příjemce souhlasí se zveřejněním informací o průběhu realizace GG, jeho cílech a výsledcích jako nástrojích pro zajištění informovanosti o přínosech poskytované dotace.

2. Veškeré změny nebo doplňky tohoto Rozhodnutí mohou být provedeny pouze písemnou formou.

3. Toto Rozhodnutí je vyhotoveno ve třech vyhotoveních s platností originálu, z nichž dvě vyhotovení obdrží poskytovatel a jedno příjemce.

4. Na finanční podporu v rámci Operačního programu Vzdělávání pro konkurenceschopnost poskytnutou na základě tohoto Rozhodnutí není dle § 14 odst. 1 zákona o rozpočtových pravidlech právní nárok.

5. Toto Rozhodnutí nabývá účinností dnem jeho vydání. 

Nedílnou součástí tohoto Rozhodnutí jsou přílohy č.:

1. Schválená žádost o GG s reg. č.: CZ.1.07/1.2.02

2. Monitorovací indikátory 

3. Kopie smlouvy o zřízení samostatného bankovního účtu příjemce 

4. Prohlášení příjemce dotace

Jménem poskytovatele jedná:

Mgr. Ondřej Liška


ministr školství, mládeže a tělovýchovy

V Praze dne



 
  ................................................................

 

         
         poskytovatel (podpis, razítko)

Příloha č. 2 Rozhodnutí o poskytnutí dotace na globální grant 

Operačního programu 

Vzdělávání pro konkurenceschopnost

K č.j.: 13 696/2008-41

Monitorovací indikátory

1. Monitorovací indikátory, jejichž nenaplněním může dojít dle § 44a odst. 4 písm. b) zákona o rozpočtových pravidlech k  odvodům dotace.

	Typ
 ind.
	Kód ind.
	Indikátor
	Definice
	Měřící jednotka
	Výchozí data 
	Cílová hodnota 2012

	Výstupy
	49.11.01
	OP VK prioritní osa – počáteční vzdělávání (počet projektů)
	Počet podpořených projektů v oblasti podpory 1.2
	počet
	0
	7

	
	07.41.00
	Počet podpořených osob celkem
	Počet osob celkem, které byly v rámci projektů podpořeny jako studující v počátečním a dalším vzdělávání).
	počet
	0
	5 236

	
	07.41.14 
	Počet podpořených osob v počátečním vzdělávání celkem – dětí, žáků
	Počet osob - dětí/žáků,rodičů přímo podpořených jako cílových skupin v rámci realizace projektu (děti/žáci/rodiče škol, školních zařízení , kteří byli odběrateli dané služby.)
	počet
	0
	5 180

	
	07.41.65 
	Počet podpořených osob - pracovníků v dalším vzdělávání celkem 
	Počet osob v dalším vzdělávání (pracovníci škol a školských zařízení) celkem, které byly v rámci projektů podpořeny jako osoby vzdělávané..
	počet
	0
	57

	
	07.41.20 
	Počet osob poskytujících služby nebo podporujících poskytování vzdělávacích služeb
	Celkový počet podpořených osob, poskytujících vzdělávací služby, tzn. ti, kteří vzdělávají  (jedná se o tvůrce nově vytvořených, inovovaných produktů, o osoby -např. vzdělavatel, školitel, lektor, pedagogický pracovník, pedagog volného času apod.).
	počet
	0
	555

	
	06.43.10
	Počet nově vytvořených/inovovaných produktů  
	Celkový počet nově vytvořených/inovovaných produktů, ve kterých provedené změny v jejich cílech, obsahu, metodách a formách zvýšily jejich kvalitu (nové/inovované vzdělávací programy, nové vzdělávací moduly, studijní materiály, pilotní ověřování, analýzy, studie, syntézy, učební pomůcky, e-learningové kurzy, webové portály,…).
	počet
	0
	28

	
	06.43.14
	z toho
	podíl počtu nově vytvořených/
inovovaných produktů s komponentou ŽP na celkovém počtu nově  vytvořených/
inovovaných produktů
	Celkový počet nově vytvořených/inovovaných produktů,  ve kterých je problematice ŽP věnován tématický celek v rozsahu minimálně 15 - 20 % výuky měřený k celkovému počtu nově vytvořených/inovovaných produktů.
	%
	0
	0,09

	
	 06.43.15 
	
	podíl počtu nově vytvořených/
inovovaných produktů s komponentou ICT na celkovém počtu nově vytvořených/
inovovaných produktů
	Celkový počet nově vytvořených/inovovaných produktů, ve kterých je problematice informačních technologií věnován tématický celek v rozsahu minimálně 40 hodin měřený k celkovému počtu nově vytvořených/inovovaných produktů.
	%
	0
	0,28


podíl počtu nově vytvořených/

inovovaných produktů výhradně zaměřených na žáky se speciálními vzdělávacími potřebami na celkovém počtu nově vytvořených/

	inovovaných produktů
	Celkový počet nově vytvořených/inovovaných produktů výhradně zaměřených na žáky se speciálními vzdělávacími potřebami měřený k celkovému počtu nově vytvořených/inovovaných produktů.
	%
	0
	0,37

	
	06.43.12
	z toho
	počet nově vytvořených/
inovovaných produktů s komponentou ŽP
	Celkový počet  nově vytvořených/inovovaných produktů, ve kterých je problematice ŽP věnován tématický celek v rozsahu minimálně 15 - 20 %výuky
	počet
	0
	1,39


počet nově vytvořených/

	inovovaných produktů s komponentou ICT 
	Celkový počet nově vytvořených/inovovaných produktů, ve kterých je problematice informačních technologií věnován tématický celek v rozsahu minimálně 40 hodin.
	počet
	0
	4

	
	06.43.19
	
	počet nově vytvořených/inovovaných produktů výhradně zaměřených na žáky se speciálními vzdělávacími potřebami 
	Celkový počet nově vytvořených/inovovaných produktů výhradně zaměřených na žáky se speciálními vzdělávacími potřebami.
	počet
	0
	6

	Výsledky
	06.04.02 
	Podíl žáků se speciálními vzdělávacími potřebami začleněných do integrovaných tříd na celkovém počtu žáků se speciálními vzdělávacími potřebami
	Podíl žáků se speciálními vzdělávacími potřebami začleněných do integrovaných tříd na celkovém počtu žáků se speciálními vzdělávacími potřebami.
	%
	0
	0,18


2. Monitorovací indikátory, jejichž nenaplněním nedochází dle § 14 odst. 3 písm. k) zákona o rozpočtových pravidlech k porušení rozpočtové kázně.
	Kód ind.
	Indikátor
	Měřící jednotka
	Výchozí data 
	Cílová hodnota 2012

	07.41.15 
	
	chlapci
	počet
	0
	2 590

	07.41.16
	
	dívky
	počet
	0
	2 590

	07.41.66
	
	muži
	počet
	0
	10

	07.41.67
	
	ženy
	počet
	0
	47


Příloha č. 3 Rozhodnutí o poskytnutí dotace na globální grant 

Operačního programu 

Vzdělávání pro konkurenceschopnost
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[image: image6.png]4. Banka se zavazuje vyhotovovat a predavat
klientovi vypisy z b&zného Uctu podle nasledujicich
dispozic:

s frekvenci/ Periodizitat ™: D

5. Kiient je opravnén zjistovat stav na UGétu
prostrednictvim telefonu, pokud si pro tento zpusob
vymeny informaci dohod! s Bankou heslo. Heslo pro
telefonicke zjistovani zlstatku na Uctu je tajné.

6. Zkreditniho zlstatku na uctu vyplaci banka
klientovi trok. Podminky uroCeni bé&zného uctu a
zplsob stanoveni Urokové sazby jsou upraveny ve
V$eobecnych obchodnich podminkéch banky.

7. Banka si za své sluzby GCtuje odmény podle
platného  Sazebniku ‘poplatkli za poskytovani
penéznich a obchodnich sluzeb.

8. Nedilnou soucasti této smlouvy jsou klientem
udélené piné moci a VSeobecné obchodni podminky
Volksbank CZ, a.s. v platném znéni. Podpisem této
smlouvy klient stvrzuje prevzeti Vseobecnych
obchodnich poedminek a vyjadiuje souhlas s jejich
obsahem.

9. Tato smiouva je platna a Ucinna ode dne podpisu

cbéma smluvnimi stranami.
5D
W tydné/ wéchentlich
M mésicné/ monatlich
Q  éurtletnd/ quartalweise
H  pliroénd/ halbjahrlich
Y rocné/ jéhrlich

Dne/ am 27.03.2008, Jihlava
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7.

9.

2dpis maj {
Stempeluad) Unterschrift des

Die Bank verpflichtet sich, die Ausziige aus dem
Girokonto nach den folgenden Dispositionen zu
erstellen und dem Kunden zu iibergeben:

ZpUsob predévani/ Art der Ubergabe:

] osobné (DESK)/ persénlich (DESK)

[] postou/ per Post

B4 Infotermindl/ Infoterminal

Der Kunde ist berechtigt, den Kontostand telefonisch
abzufragen,  falls er fir diese At des
Informationsaustauschs mit der Bank ein Passwort
vereinbart hat. Das Passwort fir die telefonische
Kontostandabfrage ist vertraulich.

Die Bank zahlt dem Kunden Habenzinsen aus. Die
Bedingungen der Verzinsung von Girokonten sowie die

Art  der Zinssatzfestlegung werden durch  die
Allgemeinen  Geschéftshedingungen — der  Bank
geregell.

ihre  Dienstleistungen
und

Die Bank berechnet fiir
Vergiitungen gemaR der giiltigen Gebiihren
Spesen fiir Bankgeschéfte und Dienstleistungen.

Ein unteilbarer Bestandteil des vorliegenden Vertrags
sind die Unterschnftsprobe, die vom Kunden erteilten
Vollmachten und die Allgemeinen
Geschiftsbedingungen der Volksbank CZ, a.s. in der
gliltigen Fassung. Durch die Unterzeichnung des
voriegenden Vertrags bestétigt der Kunde, die
Allgemeinen Geschéftsbedingungen (bemommen zu
haben und mit ihrem Inhalt einverstanden zu sein.
Dieser Vertrag ist ab dem Unterzeichnungstag durch die
beiden Veriragsparteien giiltig und wirksam.

denné, pokud se uskutecnil na Gétu pohyb/ taglich, falls eine Bewegung auf dem Konto erfolgte

Art und Nummer des Identitétsnachweises

Kontoinhabers/des Kunden

Podle ovésovact









Příloha č. 4 Rozhodnutí o poskytnutí dotace na globální grant 

Operačního programu 

Vzdělávání pro konkurenceschopnost

K č.j.: 13 696/2008-41

Prohlášení příjemce dotace

Prohlašuji, že jsem seznámen 

· s podmínkami dotace na realizaci globálního grantu: 

	Název globálního grantu: Rovné příležitosti ve vzdělávání v kraji Vysočina

	Číslo globálního grantu: CZ.1.07/1.2.02


vyslovuji s nimi souhlas a zavazuji se k jejich plnění

· s nařízeními Rady (ES) č. 1083/2006 o obecných ustanoveních týkajících se Evropského fondu pro regionální rozvoj, Evropského sociálního fondu a Fondu soudržnosti, s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1081/2006 o Evropském sociálním fondu, s nařízením Komise (ES) č. 1828/2006, kterým se stanoví  prováděcí pravidla k nařízení Rady (ES) č. 1083/2006 

· s Manuálem vizuální identity OP VK, Příručkou pro archivaci a Příručkou pro příjemce 

	Název kraje:
	Kraj Vysočina

	Sídlo:
	Žižkova 57, 587 33 Jihlava

	IČ:
	70 89 07 49

	Zastoupený:
	RNDr. Miloš Vystrčil, hejtman


V Jihlavě dne









…………………………..



za příjemce dotace
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